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Hier erhalten Sie Informationen zur Suche nach einem Dolmetscher für ein Gerichtsverfahren oder nach einem Übersetzer, die in Zukunft über eine offizielle 
Website möglich sein soll.

  HRHR
Početna stranica>Pretraživanje pravnih stručnjaka>Sudski tumači
Gerichtsübersetzer/-dolmetscher

Belgija

Hier erhalten Sie Informationen zur Suche nach einem Dolmetscher für ein Gerichtsverfahren oder nach einem Übersetzer, die in Zukunft über eine offizielle 
Website möglich sein soll.

Početna stranica>Pretraživanje pravnih stručnjaka>Sudski tumači

Wie finde ich in Belgien einen Übersetzer?
Belgien verfügt derzeit über zwei zentrale offizielle Datenbanken, eine für Gerichtssachverständige und eine für Übersetzer, Dolmetscher sowie Personen, 
die sowohl als Übersetzer als auch als Dolmetscher tätig sind.
Der Aufbau dieser Datenbanken geht auf das Gesetz vom 10. April 2014 zurück.
Ihre offiziellen Namen lauten wie folgt:

Das Gesetz trat am 1. Dezember 2016 in Kraft.
Seit dem 15. Juni 2017 haben die Gerichte Zugang zu den Registern. Dies bedeutet, dass die Geschäftsstellen der Gerichte und die Staatsanwaltschaft 
keine Listen von Gerichtssachverständigen oder Übersetzern/Dolmetschern mehr führen.
Zu einem späteren Zeitpunkt wird auch die Polizei Zugang zu diesen Registern erhalten.
Langfristig sollen die Register auf der Website des  ( ) für alle frei zugänglich Service public fédéral (SPF) Justice
werden.
Links zum Thema
Nationale Register der Übersetzer/Dolmetscher und der Gerichtssachverständigen

Die verschiedenen Sprachfassungen dieser Seite werden von den betreffenden Mitgliedstaaten verwaltet. Die Übersetzung wurde vom Übersetzungsdienst 
der Europäischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Änderungen der zuständigen Behörden im Original in den Übersetzungen noch nicht 
berücksichtigt wurden. Die Kommission übernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung für Informationen, die dieses Dokument enthält oder auf die es 
verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz für EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.
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